KASSIA

Edice: K. Krumbacher (ed.), Kasia, Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der Wissenschaften, Philosoph.-phil. und hist. K. 3.1 (1897): 357-368; upraveno podle, A.
Tripolitis (ed.), Kassia, The Legend, The Woman and Her Work, New York — London, 1992 (odsud i preklad).

Mwow povéa kotvovta tov Bupwdn. (1)
Miow Tov potxov, 6tav kQivi) Tov toéQvov.
Miow keAepov Tov Aempov éEwbovvta.
Miow tOov Hweov Grhocodely dokovvTa.
Miow dka otV MEOCEXOVTA TEOTWTOLGS. (5)
Miow mAovolov we mTwyxov OpnvwdovvTa.
Mio@ TOV TMTWXOV KAUXWHEVOV €V TAOUTW.
Mow x0e@oTtnV &peQIVWS DTTVOLVTA.
Miow koAoBov pakpov eEovBevovvta.
Miow tOv pHakov, av meAwAog Tuyxdvn. (10)
Mwow tov Pevotnv oeuvuvopevov AGYOLG.
Moo pébvoov mivovta kat dupwvta. @1
Miow tov Atxvov wg oAtyoiyovvra.

Mwow yéoovta natlovia peta VEwV.

Miow abvpov kait tov OTVadn paAAov. (15)
Miow tov avaloyvvtov év magenola.

Miow tov MoAVAGYOV v axatla.

Miow owwTrv, 6Te KAQOg TOL AEyeLv.

Miwow tOv maot CLUUOQEPOVLLEVOV TEOTIOLGS.
Miow tov d0ENG Xdotv moovvta Ttdvta. (20)
Miow tov Adyolg ovk dAeidpovta tavtag (2).
Miow pn Cntovpevov kal TEooAaAoLVTAL.

Miow tov ddaokovta pundev eldota.

Miow pidexOoov- ov Yo Pret TO Oclov.

Miow PpedwAOV kat pdAlota mAovtovva. (25)
Miow tov ayvapova kabwg Tovdav.

Miow tov patnv cvkodpavtovvta Gpidovg.

I hate a murderer condemning the hot-tempered.

I hate the adulterer when he judges the fornicator.

I hate the leper who drives out the leprous.

I hate the fool supposing to be a philosopher.

I hate a rich man complaining as a poor man.

I hate the poor man boasting as in wealth.

I hate a debtor who sleeps unconcernedly.

I hate a stunted individual who is contemptuous of height.
I hate the tall man if he happens to be enormous.

I hate the liar affecting a solemn air with words.

I hate the drunk drinking and thirsting.

I hate the gluttonous one as he lacks courage.

I hate an old man who plays with youths.

I hate a lazy person and more so the somnolent one.
I hate the shameless individual in candid speech.

I hate the verbose in an unsuitable time.
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I hate silence, when it is a time for speaking.
I hate the one who conforms to all ways.

I hate the one who does everything for the sake of vain glory.
I hate the one who does not encourage everyone with words.

I hate the one who speaks before examining.

I hate the one who teaches knowing nothing.

I hate a quarrelsome one; for he does not respect the holy.
I hate the miser and especially one who is wealthy.

I hate the ungrateful one like Judas.

I hate one who rashly slanders friends.

AV PaAakog kal kwPog Kat HOVOXELD,
HOYYIAaAOG Te Kal KOAOPBOGS Kal pEAG,
A0&0g TOIG TTOOL KAL TOIG OHUATLY &
UPoLoOElS Tapd TvVog HOLXOL Kat toQVov,
pneuotov, kAémtov kat PevoTov kal Povéwg
TEQL TWV AVTQ OLUPEPNKOTWV EN):

Eyw pév ovk altiog twv ovppapatwv:

oV yap 0éAwv méduka tolovtog OAWC:

OV 0¢ TWV 0AVTOVL TIARALTLOG TTALOUATWYV"
A&TeQ Yoo ovk EAafec mapa TOL MAGOTOL,
TAUTA KAl TOoLElS Kat GEQeLls Kal Paotalels.
Avno &ANONG éxdeviyel MAVTWS 6QKOV.
Avd0¢ dANB0UG 6 Adyog WoTeQ 6EKOG
avdEOGg 0& havAov kal TO PevdOg ed” dokov.
AVT)0 0TOXQAOTIG HAVTIS AQLOTOG EOTLV:

TeKpalpeTal KIvOUVOUG €K TWV TIOAY ULATWV.
AV1)0 PEOVIHOG ETIKQATIG APQOVWY,
AVTOKQATWO d¢ TV BV O TOLOVTOGC.
Av1)o VPavXnV HLONTOS TOIG OQWOLY,
ETEQAOTOG OE TOIG TTATL TATIELVOPQWV.

A man bald, dumb, and with only one hand,
short, swarthy, and with a speech impediment,
bowed legged and with crossed eyes

when he was insulted by a certain adulterer and fornicator,
drunk, thief, liar, and murderer

because of his infirmities, said:

“I am not the cause of my misfortunes;

for in no way did I want to be like this,

but you are in part the cause of your faults,

as you did not receive from the creator

these things that you do, endure, and dignify.”
An honest man avoids all oaths.

The word of an honest man is like an oath;

but of an evil man even the lie is with an oath.
A keenly perceptive man is an excellent seer;
he recognizes dangers from circumstances.

A prudent man has mastery over the foolish,
such a man is ruler of the passions.

A stately man is hated by his viewers,
handsome but humble to all.



PedwAog WV TOV PLAOV ATtekEvPN

KAl TOUG otkétag T0 PevdeoOal ddAoKEL.
Devyel PeldwAOS oLUTOOIX TWV PIAWV.
PedwAog anag pidovg mtwxoLs Pageltal.

A miser seeing his friend hides from sight
and teaches his household to lie.

A miser avoids the entertainment of friends.
A miser depresses all his poor friends.

T'vvn) poxOnoa kat Gpidegyog kal owdPEwv
TV dvoTuylav veviknie TEOdMAWS:

YuVT) 0¢ vawboa kat ploegyog kal GavAnN
TV KAKNV OVIWG ETMTETTIAOATO OLOAV.
DvAOV Yuvak@OV DTEQLOXVEL TTAVTWV:
kat paotug "‘Ecdoag peta g aAndelac.
Kakov 1) yuvr) kv wpata t@ kdAAer

TO Y KAAAOG KékTnTat magapvOioy:
eLd” av dLOELNG KAl KAKOTQOTIOG £1N),
JLTTAOLV TO KAKOV taQapvding ateQ.
Mérglov kakov yuvn ¢pada 1) Oéq,
OUWS QYOO TO KAAAOG ExeL:

el d" av kat yvvr) kat dvopoedog LTT&XOL,

dev G oVUDOEAS, PEL KAKNG ELHAQHUEVTC.

A woman industrious and prudent, although in hard times,
definitely overcomes her misfortunes;

but a woman lazy, idle, and mean,

actually causes misfortune.

Esdras is witness that women

together with truth prevail over all.

It is not good for a woman to be beautiful;

for beauty is distracting;

but if she is ugly and ill mannered,

without distraction it is twice as bat.

It is moderately bad for a woman to have a radiant
countenance,

yet beauty has its consolation;

but if a woman is ugly,

what misfortune, what bad luck.

Ovk €0ttt pwow Ppaopakov To KaboAov
oVL0E <kal> Por)Oeix ATV ToL Barvdrtov.
HwQEOG TIUNOELS KaTEMAIQETAL TAVTWY,
énawveOelg 0¢ Opaovvetal <kal> MA£ov.
WS Y &MooV kappat kiova péyav,
0UTwg 0V AVOQWTIOV HWEOV HETATIOLELGS.
AlpetteQOV PEOVIHOLS CLVILAYELY
NmeQ MAOLOIOIG HWEOIS Kal ATtadeVTOLS.
['voig v Hwo@ maALY dAAN pwolo:
YV@OLS €V W@ KWWV év Qv xolgov.
AgvOV TOV HWEOV YVWOEWS TL UETEXELV:
nv <0&> kat 0OENG, devoTaToV Elg AMAv:
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Nv d¢ kat véog O HwOg Kat duvaotng,

Tanat Kat i, Gev kal oval Kat moToL.

Oflpot, kVote, pweov coPpllopévou:

TIOV TIG TEATIOLTO; oL PBAE&oy, Ttwg vmolooy,
MwQO¢ Tavtwes MéPuKe TTEQLOOOTIQAKTWO
HwEOG BaAwV TEdAQ TTaVTaXOL TOEXEL
Koetoodv oo, pweé, mapumnav un yevvnonvat

N

N yevvnOévta ) yn pn fnuatioat.

AAAG oLVTOUWS AdNY TtagaTe PO vaL.
Mawpoic poovipog ovvdidyety oL oOéver
QATOVT|OEL YOO T1) TOVTWV AvTLOEoEL,

N @S TV TovTwV BpacvtnTa viknooy,
AlpetTteQOV PEOVIHOIS CUUTTWXEVELY
NTEQ CLUTTAOVTELY HWEOIS Kal ATAdeVTOLG.
kat pot doin ye Xolotog ovykaxovyetobat
doovipolg avdAaot te kal CoPwTATOLS
NmeE ovvevPpalveasbat HwEOIS AAGYOLS.

There is absolutely no cure for stupidity

nor help except for death.

A stupid person when honored is arrogant towards everyone,
and when praised becomes even more over-confident.

Just as it is impossible to bend a great pillar,

so it is to change a stupid person.

Knowledge in a stupid person is further stupidity;
knowledge in a stupid person is a bell on a pig’s nose.

It is terrible for a stupid person to possess some knowledge;
and if he has an opinion, it’s even worse;

and if a stupid man is young an in a position of power,

alas and woe and what a disaster.

Woe, oh lord, if a stupid person attempts to be clever;
where does one flee, where does one turn, how does endure?
A stupid person is always inclined to overdo:

Putting on pair of shoes he runs everywhere.

It is better if a stupid person is never born

but if born, may he not walk on the earth

but soon afterwards be sent be sent to Hades.






